la art.déffsing a, ta — le m.sing. u,
ru = les fpl e, re —les mpl i, i —on
ermplote {'une ou l'autre forme selon
l'euphonie ; s'impiega o 1’lina o 1’qutra
furma segundu l'eufunia ; la mer -a o ra
marina ; /a maison :a 0 ra casa ; le feu :
u o ru fegu; fes fleurs: e o re sciure |
les bains ;1 o 1l bagni - ['art.défm.sing.
ou fsing. s'élide devant une voyeile :
I’art. def.m.sing. o Fsing. selide davanti
iina vucale ; {'dme : Varima ; ['oic ; I'au-
ca o r'guca ; [‘homme : Vomu o romu —
{'art.défne s'élide pas au pl : art.def,
nun selide au pl.; Jes cies: e o re
euche ; les anges: 1 o ri angeli ° la, le
les pron. pers. a, u, e, i~ jelawis:a
vedu ; je le vois - u vedu ; je les (f) vois :
e vedu ; je fes (m.) vois 1 vedu

14 ad aili, aild - de-ci de-la . d’aigi
d’aila; qui est cefui-l 2: qi & achelu
d’aili 7 — restons-en & : nun insistemu —
la-bas : ailagid, inla — /a-haut : ailascid
— par 14 : imperaili, iimperaila.

labre sm. labré - Jabre vert: ruché
sm. — labre tourd : turdu sm.

lacher v. mola, muld, alentd — en
licher de belles ! e di grosse — ldcher un
cordage : alentd iin curdage — ldcher une
parofe : lascid scapa iina parola - if ne
Jaut pas ldcher la proie pour Pombre
P.:nun 16 vende u surivu per cata a
lina P. " lacher sm. iinviv.

lactaire délicienx sm. sanghin - /e
lactaire délicieux vient sous les pins | u
sanghin vegne sut'l pin.

laid 4. briitu, laidu, sussu ° laid s

briitu — ce qu'elle a de beau ¢'est gqu ‘elle
est laide : geche gh’a  de belv & che é
briita 1. — saint Michel les pésera toutes,
les belles et les laides: san Miché e
pesera tiite, bele e briite P.

laine sf lana — le bas de laine: a
scundagna ae cunumie — poil roux,
mauvaise laine : piu russu, marma lana
P.

laisser v. lascia, abanduna — laisser
aller ; lascida buye - wun laissé-pour-
compte ; Un refiisu — laisse faire : lascia
curre — if fui a laissé peau de balle 1 gh™a
lasciau u trau d'u cii per scivurelu I, —
laisse faire le Seigneur, c'est un grand
ancien: lascia fa u Signl, ¢ iin gran
veyu P. — guand les cheveux hlanchis-
sent, laisse la femme et prends le vin:
gandu i-caviyi fan gianchin, lascia a
dona e piva u vin P, * se laisser vpr. se
lascia.

lait sm. laite — fair caillé : richetu -
lait de chaux: lacinada sf — beire du
pefit lait : se n’anda n brodu [.

lampe s/ lampa, llimera - lampe
romaine : calen sm. — puissonte lampe
de péche (lamparo) : lamparu sm. - $'en
meitre plein la lampe: se ne fi iina
pansa, '

lancer v. lancd, getd - lancer une
pierre ! gela {ina peira ; lancer une affui-
re: langa iin‘afari - fancer un navire :
vard — se lancer yur . asbrivd ° lancer-
sm. langu.

langage sm. lengagiu — les structures
du langage humain sont universelles - e



